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Presentacion

1. Las circunstancias

El2 dediciembrede 1786 donJorge Lozano de Peralta' fue inesperadamente
arrestado. La orden de detencidn provenia directamente del rey y su ejecucion
inmediata le fue comisionada al oidor Joaquin Inclan. Por el momento tan solo
el juez vy el reo conocian suficientemente el motivo, pero en realidad habia
antecedentes tanto préximos como remotos para este inusual procedimiento.

Por largos afios Lozano habia sostenido reiterados litigios con algunos de
los miembros del cabildo de Santafé y otras autoridades menores del virreinato.
Ello le valié mas de una reconvencion, pero al fin y al cabo la mayoria de los
regidores eran sus pares y coterrancos y, en general, las cosas no pasaron a
mayores.

Pero las cosas comenzaron a complicarse cuando Lozano juzgandose
perseguido por oidores y virreyes opto por enviar directamente al rey sus quejas

! El titulo de Marqués de San Jorge de Bogota le fue conferido a Lozano en 1772. Sin
embargo cuatro afios después la Real Audiencia le prohibid hacer uso de €l por negarse a pagar
los impuestos requeridos para su debida confirmacidén. Archivo General de Indias (Sevilla),
[en adelante AGI], Titulos de Castilla, Leg. ©.
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contra éstos. Asi, en 1771 envio una representacion quejandose de “los muchos
agravios ¢ injurias” que ¢l virrey Messia de la Cerda le habia irrogado, hasta
el punto de hacerlo detener por algunas horas en la carcel del cabildo®. Se quejo
luego contrael virrey Flérez por “haber atropellado sus derechos™ al despojarlo
de la administracion de la encomienda de Tamara y Morcote, de la cual era
titular su hijo José Maria? No era pues de extrafiar que procediera del mismo
modo con el arzobispo virrey Caballero y Géngora y los oidores de la Real
Audiencia de Santafé en 1785. En realidad lo inusual fue que se le tomasen
cuentas por ello,

Pero habia motivos suficientes. El 30 de abril y el 28 de octubre de dicho
afio Lozano envi6 al rey dos extensas represeniaciones que constituyen
auténticos “memoriales de agravios” inferidos por los mas encumbrados
funcionarios virreinales a él y al resto de los “sufridos y leales vasallos™
neogranadinos del rey de Espafia. Casi al mismo tiempo en Madrid y en Santafé
se recibian ademas otros informes de diversa procedencia, pero de similar
contenido: quejas contra el “mal gobierno” y preocupadas advertencias sobre
“el lamentable estado del virreinato™, agravado todo ello por la reciente
ocurrencia de la revuelta comunera.*

De ahi que ¢l rey ordenara proceder de manera inmediata y con mano
dura. Resultado de ello fue la auténtica caceria de brujas que se desatd en
Santafé al afio siguiente. Varios procesos se iniciaron casi simultaneamente por
similares razones: delaciones, informes o representaciones considerados
sospechosos porlas suspicaces autoridades virreinales. De hecho, practicamente
al mismo tiempo que Lozano fueron apresados: Pedro Viturro, Salvador
Bernabeu, Miguel de Merizalde y el cura Francisco Javier Serrano, a quienes
se les incoaron procesos independientes, aunque claramente correlacionados.
Tan s6lo al abogado Juan Bautista Lora y a los amanuenses Rafael Otalora y
Antonio Lozano se les vinculé directamente a la causa seguida contra Lozano.

2. Los documentos

Las representaciones que aqui se transcriben forman parte del dilatado
proceso que entre 1785 y 1793 se siguid en Santafé, Cartagena y Madrid contra

2 AGI, Santafé, Leg. 684, exp. 22.

¥ Archivo General de la Nacién (Bogota), [en adelante AGN], Seccién Colonia, Historia
Civil, T. 8, 887.

4 Entre los informes y representaciones recibidos por €l rey o el virrey se cuentan los de
Pedro Viturro, Francisco Javier Serrano, Salvador Bernabeu y Francisco Silvestre. Archivo
Histérico Nacional (Madrid), [en adelante AHNY], Consejos Suprimidos, leg. 20,452,
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don Jorge Miguel Lozano de Peralta, ex-marqués de san Jorge de Bogota, por
“varios excesos cometidos por dicho Lozano”, segiin reza la portada del
voluminoso expediente que ocupa la totalidad del legajo 20.452 de la Seccion
Consejos Extinguidos del Archivo Histérico Nacional de Madrid.

De las dos representaciones de Lozano que nos ocupan, apenas quedan
engafiosos vestigios en el Archivo General de la Nacion de Bogota, pues con
Ia astucia vy sigilo que siempre lo caracterizo, el arzobispo-virrey Antonio
Caballero y Gongora hizo llegar desde Turbaco, donde se encontaba, hasta la
propia Audiencia de Santafé falsos indicios sobre las verdaderas causas del
proceso que se debia iniciar contra don Jorge Lozano.” Debido a ello, el
desarrollo del proceso judicial contra Lozano siempre resulté confuso para su
primer bidgrafo, don Raimundo Rivas, asi como parala mayoria de quienes con
posterioridad se han ocupado del asunto.®

Sin embargo, ya para 1920 el fino olfato historiografico de don José
Maria Rivas Groot le hizo percibir la importancia del proceso a Lozano, ¢ hizo
transcribir un extracto del mismo por un amanuense madrilefio con destino a
la coleccion documental de la ambiciosa Biblioteca de Historia Hispano-
Americana, dingida por el conde de Cedillo, don Antonio Ballesteros y Beretta
y el propio Rivas Groot, y de la cual solo alcanzaron a parecer los primeros
volimenes. Debido a ello, la primera transcripcion parcial de la causa contra
el ex-marqués de San Jorge durmidé el suefio de los justos en el archivo personal
de don José Maria hasta cuando fué consultada por primera vez por Arturo
Abella parala elaboracién de su obra Elflorero de Llorente.” La transcripcion
del Archivo Rivas Groot adolecia, empero, dela discrecionalidad del amanuense,
quien considerd que bastaba la copia de una sola de las representaciones para
los fines previstos por su contratante. De ello nos percatamos cuando la
generosidad de don José Manuel Rivas Sacconi me permitid revisar por primera
vez la fragmentaria transcripcion del proceso, titulado apenas como “D. Jorge
Lozano™ de mano de Rivas Groot.

De la comparacion del expediente original del AHN de Madrid con las
copias parciales existentes en el AGN y en archivo Rivas Groot procede la
presente transcripcion, que por primera vez presenta en su integridad los dos
informes o representaciones que en su momento sirvieron como cabeza de
proceso o “cuerpo del delito” para abrir el sonado proceso de don Jorge Miguel
Lozano de Peralta.

* AGN. Historia Civil, T. 8, f. 915-920.

$ Raimundo Rivas. “El marqués de San Jorge™. Boletin de Historia y Antigiiedades, 72,
(Bogota: 1911): 721-750.

7 Arturo Abella. Ef florero de LLorente. Medellin: Bedout, 1980,
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Ahora bien, en cuanto al contenido de las representaciones de Lozano,
una exégesis muy superficial nos permite afirmar que sus quejas discurren por
dos canales. De una parte s¢ trata evidentemente de reivindicar sus intereses
particulares; pero lo mas sustancial e importante de sus informes lo constituye
lo que podria denominarse su discurso criollista. Y este segundo elemento
resulta ain mas llamativo si tenemos en cuenta que los irreverentes y muy
criticos memoriales fueron sin lugar a dudas la obra conjunta de un grupo
connotado de abogados santaferefios y que su contenido fue ampliamente
conocido, discutido y “enriquecido” en las cerradas e informales tertulias de
las cuales era asiduo el Marqués de San Jorge. Desde esa perspectiva bien
pueden considerarse los informes de Lozano como una “obra colectiva”
largamente madurada por el criollaje inconforme.

Asi, de la lectura del proceso seguido contra Lozano entre 1786 y 17932
se infiere con toda claridad:

1) Que por lo menos tres expertos abogados fueron coparticipes directos
en la gestacion y redaccion de las representaciones: el doctor Ignacio Renteria,
exalcalde del crimen de la Real Audiencia de Lima y los doctores Pedro Brito
y Francisco Vélez, de la Real Audiencia de Santafé; curiosamente todos
fallecidos para la época del proceso, lo cual nos induce a sospechar que sus
nombres fueron utilizados solo como mascarén de proa de un grupo mas
grande, del cuyos miembros no convenia revelar la identidad;

2) Que aparte de los abogados mencionados y sus allegados, tuvieron
conocimiento del contenido de los escritos de Lozano: don Salvador Bernabeu
de Reguart, el cura de Paime Francisco Javier Serrano Gémez y don Miguel de
Merizalde, incursos también en procesos por la remision de memoriales
sospechosos;

3) Que tanto Bernabeu como Gémez Serrano conocian al menos
parcialmente el “informe reservado” de don Francisco Silvestre’ y que
explicitamente asociaban su contenido tanto con las representaciones de
Lozano como con el de las suyas propias;

¥ AHN. Loc. cit.

® De todos los informes antes mencionados el (nico ampliamente conocido hasta la fecha es
el de Silvestre, cuya mas fiel transcipicion puede verse en German Celmenares. Relaciones e
informes de los gobernantes de la Nueva Granada. Bogota: Banco Popular, T. II, p. 35-152. Las
coincidencias del contenido de los capitulos finales del informe de Sifvestre con las representaciones
de Lozano saltan a la vista, asi uno y otro documento estuviesen originados en motivos diferentes.
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4) Que ademas de los mencionados, por lo menos ¢l padre del cura
Serrano Gomez, don Felipe; la hija del abogado Vélez, dofia Manucla; el
abogado Miguel Sanchez Barriga, su padre don José Barriga; el abogado Pedro
Brito; el ex receptor de la Real Audiencia Juan Bautista Lora; el abogado
Victoriano Ronderos, don Pedro Viturro, don Marcos Coalla y los amanuenses
Rafael Otalora, Antonio Lozano, José Antonio Libreros y Andrés de Mendoza
Rebollar conocian total o parcialmente o habian intervenido en la redaccién o
transcripcion de uno u otro de los entrecruzados informes de Lozano, Reguart,
Serrano, Silvestre o Viturro.

Y aunque no es este el lugar para analizar en detalle el contenido o las
motivaciones de cada uno de dichos informes, si interesa resaltar la amplia,
informal, pero efectiva difusién y aceptacion que buena parte de las quejas
formuladas por el Marqués de San Jorge en sus representaciones tenian entre
importantes sectores de la élite santaferefia. En ese sentido bien podria
considerarsele como simple vocero oficioso de la evidente inconformidad
reinante entre un considerable mimero de miembros de la “nobleza criolla” que
se sentia desplazada, vejada, y agraviada por las implacables medidas de
descriollizacién del poder implementadas por el reformismo borbonico y sus
agentes locales.'?

En ese sentido las representaciones de Lozano constituyen una riquisima
fuente para el estudio del ideario y la actuacién politica de un significativo
sector de la élite santaferefia preindependentista. Considerando lo anterior, y
ante el renovado y creceinte interés por el estudio de la cultura politica colonial
parece oportuna la publicacion integra de los representaciones del Margués de
San Jorge, transcritos directamente del legajo 20.452 de la seccién Consejos
Suprimidos del Archivo Histérico Nacional de Madrid. Cabe anotar que en la
transcripeidn que aqui se inserta he conservado la numeracion de los parrafos
que fue afiadida a los originales por ¢l juez comisionado con ¢l fin de facilitar
el tramite del proceso y que he tenido a bien desarrollar las abreviaturas y
modernizar la ortografia. Finalmente, no puedo dejar de consignar mi gratitud

19 Sobre este punto véanse: John Leddy Phelam, “El auge v caida de los criollos en la Nueva
Granada, 1700-1781%, en Boletin de Historia y Antigiiedades, 59,(Bogota:1972), 597-618;
Margarita Garrido, Reclamos y representaciones. Variaciones sobre la politica en el Nuevo
Reino de Granada, 1770-1815. Bogoti: Banco de la Republica, 1993; Thomas Gémez, “La
repiblica de los cufiados. Parentesco, familia y poder en la sociedad colonial: el caso de
Santafé, siglo X VIIT”, Politeia, 12. (Bogota: 1993), 116-126; y Jairo Gutiérrez Ramos, “Linaje
y poder el la Colonia: el caso de Santafé de Bogotd™, Politeia, 12, (Bogoti:1993), 128-144,
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para quienes en su momento me permitieron el acceso a los docuemtos que aqui
se transcriben, y muy particularmente al recién desaparecido doctor José
Manuel Rivas Sacconi y a dofia Concepeién Contel, amabilisima directora del
Archivo Historico Nacional de Madnd, asi como a sus muy diligentes
funcionarios.

Representacién del 30 de abril de 1785

Don Jorge Lozano de Peralta Maldonado de Mendoza, vecino de la
ciudad de Santafé de Bogota en el Nuevo Reino de Granada, en cumplimiento
de Vuestras Reales disposiciones, y como uno de los mas amantes, fieles y
humildes vasallos de Vuestra Majestad informa secreta y sucintamente del
lastimoso estado en que se halla dicho Nuevo Reino y demas de la parte del
Peni, por la falta en la administracién de justicia, y por la relajacion de las
buenas costumbres, como s¢ propone por caso notorio de toda notoriedad,
suplicando el exponente con el mayor rendimiento el que se le provea de remedio
a fin de contener la persecucion que sufre en su persona, casa y familia desde
el afio pasado de mul setecientos y cincuenta.

Sefior;

1. [Aun] Cuando vuestra Ley Real octava, titulo diez y seis, Libro
Tercero de Indias no permitiese el recurso a la soberania de vuestra majestad,
lo emprenderia yo fiado de aquella imponderable piedad, celo y amor que hacia
vuestros humildes vasallos vierte y resplandece vuestra real cédula librada en
Aranjuez a nueve de mayo de mil setecientos sesenta y seis a instancias del
Reverendo Obispo de Cuenca. Siendo no menor motivo para mi confianza el
impulso de fidelidad y amor a vuestro real servicio, que me lo persuade con la
seguridad de que no padecera mi persona los trabajos y angustias que la citada
Ley Municipal fue a precaver, y los atropellamientos que aqui me anuncia el
vuestro Virrey y demas Jueces Superiores de esta capital de Santafé de Bogota,
y de que poniendo mi honor, familia y casa bajo la proteccion de vuestra
majestad tendra la justicia buen éxito en este Nuevo Reino, el remedio que ya
en sus ultimas agonias necesita, y vuestra Real Hacienda el auxilio de que
carece al tiempo que mas conturbado y exprimido se halla el comun de estas
humildes cuanto fidelisimas provincias de todo el vasto continente de la parte
del Peru,

2. Larepresentacion que se pondra en manos de vuestra majestad con esta
carta hace un conciso recuerdo de mis trabajos y una relacién confusa de los
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que aqui padecemos. El silencio del subdito es a veces recomendacion tacita del
superior, que lo oprime en estas Indias; el general gobierno de ellas, y el actual
de este Nuevo Reino, al paso que ofende a Dios nuestro sefior consume al
vecindario, y destruye ¢l Real Haber; sin duda que la falta de noticias es causa
de que no se libren las providencias mas ttiles, que el santo piadoso celo de
vuestra majestad, como benigno padre y justisimo monarca de estas Indias
daria, si en esa corte se supiese, y no se oculiase lo que padecemos en estas
partes, y especialmente en Santafé de Bogota, y mas después que se restablecioé
el virreinato, porque no quedo recurso a la inocencia ni respeto que contuviese
los muchos insultos, agravios y escandalos que los virreyes y sus familias
causan fiados en la autoridad gue se abrogan y suponen porque no les es
concedida por vuestras reales leyes. Por estos motivos, y el de que nohay vecino
que se atreva ni tenga medios con que ocurrir a vuestra majestad; he resuelto
usar del arbitrio, que vuestras leyes y cédulas franquean, de informar secretamente
y con independencia de vuestros ministros para que el remedio dimane
inmediatamente de vuestra real clemencia, y que esta se difunda en todos
vuestros dilatados dominios americanos, y en particular en los reings de la parte
del Penl, que son los mas atribulados y afligidos.

3. Mas de treinta y cuatro afios hace que entré en esta capital de virrey
y capitan general don Jos€ Aifonso Pizarro, y que nos gobieman sujetos de esta
clase; otros tantos hace que se venden los oficios de justicia y de gracia. El que
mas da mejor empleo se lleva. Para los que no son familiares o dependientes de
los virreyes, regentes, oidores y demas ministros de esta naturaleza, no es
mérito la virtud, la nobleza, mi el servicio de Dios nuestro sefior, de vuestra
majestad, ni de la republica. Si alguno lo representa reporta injurias y
ajamientos: Solo los doblones, oro, plata o equivalentes preseas son méritos en
estos gobiemnos y sélo se atienden a las prendas de las manos sin gue jamas se
cuide de la del animo; cuasi no hay ejemplar de los que llaman de gracia que
no haya sido comprada o hecha con respectos muy distantes del espiritu de
vuestras reales piadosas intenciones; y para que esta generalidad no se juzgue
ponderacion, son innumerables los casos practicos, y sujetos que pueden
informar, si sacuden ¢l temor de que se hallan cominmente preocupados; y asi
como algunos de estos han comprado y pagado los empleos de gracia, sin
detenerse en que se haga notorio lo han hecho y hacen, cuasi cuantos los han
pretendido: pero de esta contribucion solo estan libres los criados y familiares
de vuestros virreyes y demas superiores ¢ a lo menos asi lo parece y suena al
publico. No solo a los de su familia y casa; pero atn a los criados de estos los
prefieren y han preferido para los corregimientos y ministerios de utilidad,
acabando con esto de arruinar ¢l Reino pues parece que han puesto todo su
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conato en buscar los sujetos de peor conducta y operaciones para mandarlos a
gobernar a las provincias donde asolan y destruyen las haciendas y honor de
los vecinos, sin que haya sujeto que se atreva a hablar contra semejantes
gobemadores, corregidores y jueces, porque en vez de sacar remedio, solo
reportan oprobios y persecuciones de los superiores; los otros se quedan con sus
maldades y con la hacienda ajena, haciendo alarde de los dafios que han
causado. jAh, Sefior, qué santamente prohiben vuestras Leyes de Indias a los
virreyes y demas ministros et acomodo de sus parientes y familiares! jAh, qué
infelizmente Horan estos Reinos del Peru los dafios y miserias que se tuvieron
presentes para aquellas prohibiciones, pues sufren las calamidades todas que
en este particular pueden imaginarse!. Pero también esperan firmemente cortar
sultima ruina por medio de la piedad generosisima de vuestra majestad aquien
solo reconocemos estos pobres humildes vasallos por padre y refugio de
nuestras aflicciones.

4. No menos abandonadas estan vuestras leyes y reales cédulas que
prohiben la habitacion y acomodo en estas Indias no solo de los extranjeros,
sino de los espaiioles que pasan a ellas sin las correspondientes licencias. En
las familias de los virreyes hay muchos de una y otra especie, que se ocupan en
negociaciones bien perjudiciales, por ser aquellas por lo comiin ¢l centro de la
codicia, ambicién y agravio: En ellas (da vergiienza expresarlo; pero es
indispensable el decirlo) se venden las hortalizas mas que si fuesen mesén de
verduleras; los licores de aguardientes, como si fuesen estanquillos; aceite y
vinagre como €n una pulperia, vino dulce, chocolate, especies y todo cuanto
puede juzgarse menudencia y mecanismo, sin que los vendedores excusen el
nombre de sus amos, asi en esto como en los olanes, bretafias, v otros muchos
géneros que se ferian publicamente; y ya se puede inferir qué de perjuicios
resultaran de este comercio a todo el Comun. Baste decir que la pulperias v
panaderias, que eran el recurso de los pobres, ya se han vuelto balance de las
familias de los virreyes. Pero por no truncar la relacién de extranjeros digo: que
por lo regular traen y mantienen algunos en sus palacios, y ni a estos ni a otros
muchos que se fingen médicos, ingenieros y artesanos, jamas se les ha hablado
palabra sobre lo dispuesto Gltimamente por vuestra majestad, en real cédula de
veinte y uno de junio de sesenta y siete en orden a semejante gente que sin duda
destruye estos reinos y chupa los caudales; y antes bien ellos y la gente mas ruin
de las familias de los virreyes, son los que logran las mayores atenciones del
gobiemo y a algunos se les ha colocado en ministerios honrosos y de milicias,
y en aslentos de vuestras reales rentas, como es constante, publico y notorio,
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3. En crédito de esto ejecutan otro escandalo, y es que mantienen en sus
palacios toda clase de juegos, sin excepcion de los prohibidos, como el de la
banca, cacho, etc., y para hacerlos mas indecentes permiten los virreyes que
apunten, tallen y enviten sus ayudas de camara, sastres y barberos, con otros
que no serian dignos de sentarse en la mesa de un caballero particular, cosa
tanto mas escandalosa, cuanto mas moderacion y decoro vieron estos reinos en
los antiguos gobiernos; aunque la disparidad es obvia, pues en ellos no se
deprimié la nobleza, se dio tugar a los vecinos honrados, se atendié al mérito
y hombria de bien. Pero en los presentes el noble por serlo es deshonrado, el
hombre de bien es el mas oprimido, el benemérito arrninado y el vecino
destruido e injuriado, sin que otros tengan la atencién del gobierno que 1a gente
ruin y soez y las familias citadas, de las cuales sacando algunos pocos que se
portan medianamente, de los demés son tantos los excesos que tiembla la pluma
al decirlos, y se avergiienza la memoria al recordar sus temeridades y seria
nunca acabar el quererlas referir.

6. Mas no sera extrafio dejar caer aqui los mas tiernos sollozos de los
espafioles americanos. ;De qué, Sefior, nos sirven en estas partes los méritos
y servicios? jDe qué la sangre gloriosamente vertida por nuestros antepasados
en servicio de Dios nuestro sefior y de vuestra majestad? ;jDe qué los afanes,
trabajos y miserias que pasaron en la conquista de estas Indias? ;De qué el
continuo afin por ostentar nuestro amor a vuestro real servicio, y gloriosas
ocupaciones que nos ensefid la fidelidad de nuestros predecesores? (De qué
aquellas eficaces recomendaciones y preferente atenciéon que nos conceden
vuestras Leyes de Indias y particulares reales cédulas?. De que aqui los
virreyes, sus familiares y respectivos superiores nos atropellen, mofen, desnuden
y opriman; de que si alguno llega a representar tan justos y apreciables motivos
reporta luego los baldones y opresiones dejando con su infelicidad el escarmiento
para que los demas ahogando en el pecho los suspiros procuren olvidar las
honras, méritos y servicios de su casa, sepultandolos en ¢l profundo de una
melancélica tristeza, y en el silencio de un martirizado sufrimiento, sin que haya
animo para ocurrir al soberano trono de vuestra majestad, por el temor de que
si lo entienden vuestros virreyes y demas superiores €s precisa la ruina del
infeliz vecino, y mas si en ello toman mano el asesor, secretario y fiscales,
sujetos que por lo regular son de muy dura condicion, soberbia y despotismo,
tan violento que parece enferman el dia que no causan algin dafio al vecino o
pesadumbre al prdjimo, y del consejo de estos son meros ejecutores vuestros
virreyes. En fin Sefior, los tristes espafioles americanos, cuanto mas distinguidos
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tanto mas padecen. Ya les han destruido la hacienda, ahora asestan a su honor
y fama, maculdndolos, por excluirlos de todo oficio honorifico que pueda
juzgarse de utilidad; desgracia que también sufren los vecinos antiguos
espafioles europeos de distincion que se hallan en infeliz estado, y todos lloran
la misma desventura. también sufren los vecinos antiguos

7. No solo en Santafé de Bogota, en todas las provincias de la parte del
Peru, parece que sucede lo mismo: En las utilisimas del Chocd, han llegado los
clamores hasta el cielo y ya no se labran ni trabajan las minas del oro con animo
ni sosiego, porque siempre les han puesto vuestros virreyes unos jueces, por lo
regular de sus familias, que parece fueron escogidos por temerarios, pues les
han causado gravisimos perjuicios e injurias, las que han continuado en las
prorrogaciones, porque estas se frecuentan contra vuestras leyes reales a los
familiares, y a los que contribuyen, y asi se hallan abrigados de los virreyes, sus
asesores y secretarios contra los recursos de los vecinos, de modo que
habiéndoles [designado] en cierta ocasion un cirujano o barbero por gobernador,
comandante de aquellas provincias, no tuvieron animo para proponer ni
suplicar sobre el cumplimiento de vuestras reales leyes.

8. Los alborotos y revoluciones de las provincias de Quito, Neiva,
Cartago, Buga, Choc6, Cali, Popayan, Barbacoas y otras varias ciudades y
provincias del Reino, donde la plebe y gente ruin levantaron ¢l grito por los afios
pasados de sctecientos sesenta y cinco y siguientes, en que obtenia el gobierno
y capitania general el bailio frei don Pedro Messia de la Zerda, no tuvieron otro
origen que los jueces impios que este virrey les puso, y la temenidad y violencia
de sus despachos. y los espafioles asi europeos como americanos gue entonces
apagaron las sediciones, fueron después los mas hollados y perseguidos. Uno
de los primeros que se presentaron al dicho vuestro virrey, ofreciendo persona
v haberes para ir a contener a la plebe de Quito fui yo, sin detenerme ni la
larguisima distancia, ni mi dilatada familia y particulares conveniencias,
porque ninguna cosa jamas ha detenido mi fidelidad, y mas cuando se interesan
los respectos del servicio a vuestra majestad, y de la quietud publica; como
notoria y juridicamente lo tengo acreditado con el sacrificio que sin ejemplar
hice de mi persona, familia, casa, hacienda y caudal; para sosegar y tranquilizar
las cuasi generales inquictudes que se suscitaron en estos Reinos el afio pasado
de setecientos ochenta y uno, segun lo he hecho pienamente constante ante la
soberana piedad de vuestra real persona, con otros muchos méritos adquiridos
en vuestro obsequio, y de la repiblica, por el espacio de treinta afios en que la
he servido sin ¢jemplar desde su fundacidén como lo publican sus moradores,
junto con los notorios arreglados procedimientos que me han acompaiiado, y
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de que pudiera hacer un difuso comentario, si no fuesen piblicos y constantes
en vuestro Supremo Consejo de Indias; y sin embargo he sido y soy de los mas
perseguidos y agraviados de vuestros virreyes, sus asesores y familiares; y por
consecuencia precisa de todos los individuos de quienes se concretan vuestra
Real Audiencia y demas tribunales nomine discrepante, como a su tiempo lo
haré manifiesto; y el que todas aquellas plebes y gente ruin que se levantaron
y turbaron la paz publica en los referidos afios de setecientos sesenta y cinco,
no vieron el menor castigo, saliéronse con cuanto quisieron. En estos casos
aunque se perdone a la multitud si no se escarmienta a los promotores toma la
msolencia brios, y en especial cuando los sediciosos son de tan vil casta como
los negros, mulatos, zambos, etc. Y la falta de correccion y escarmiento que
hubo en aquella época ha traido las funestas consecuencias que estamos
sufriendo en la presente, sin esperanza de volver a entrar en la posesion de
aquella tranquilidad antigua que se lograba en estos vuestros dominios de ¢l
Nuevo Reino.

9. A estas expresiones me arrebata mi fidelidad v amor a vuestro real
servicio; y viendo que en vez de castigar delincuentes, y proveer de remedio, se
olvida este, y se repiten las fatales provisiones de jueces inicuos y codiciosos
que han sido el objeto de los pasados tumultos; es de recelar iguales efectos,
cuando se ven confinuadas las mismas causas, y que se hace tan poco aprecio
de los escandalos y mal ¢jemplo, como si no fuesen cosa digna de cuidado. Yo,
Sefior, tendré el honor de derramar gloriosamente mi sangre, con la detodos los
mios, por defender a vuestra majestad y a la republica; y estoy cierto que no
habra espafiol americano ni vecino distinguido que no hara lo mismo; pero
todos también lioramos la indolencia y ninguna precaucién que se experimenta
en estos reinos, donde solo se cuida por los virreyes, sus familiares y respectivos
superiores, de ofender a Dios nuestro seiior, y enriquecer a costa del sudor y
sangre de vuestros pobres vasallos a quienes con el aparente celo de aumentar
vuestra Real Hacienda, destruyen y aniquilan, y todos recelamos que la
opresion y violencia ha de llegar a tanto extremo que ha de extender el espiritu
de sedicidn por estos vuestros dilatados dominios, asi como de los mulatos y
mestizos de la provincia de Quito paso a los Indios, que de estos transcienda
a los blancos y negros que hay en grande copia en todas estas vastas provincias
dela parte del Per, y unidas dichas especies de gentes con muchos ultramarinos
y espafioles que se les agregaran, en ese caso costara infinitos sudores y sangre
la reduccion y sosiego de los Comunes. Pero Sefior, tendremos la gloria de
imitar a nuestros predecesores los que nacimos con obligaciones, sacrificando
vidas y haciendas por vuesira majestad y la patria; y yo y mis descendientes,
el consuelo de que asegure mi fidelidad y descargue mi conciencia dando cuenta
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a mi rey y sefior natural, para que como piadoso protector de la justicia,
magnanimo promotor de la quietud, y generoso auxiliador de vuestros buenos
fieles vasallos de estos dominios nos provea del remedio que tanto necesitamos.
No permita el cielo se verifiquen dichos temores; pero ya que significo a vuestra
majestad sus fundamentos bajo el resguardo de vuestro soberano poder y
notoria piedad, y promesa de vuestra citada Ley y Real Cédula, y que se mirara
como efecto de mi lealtad este humilde reclamo, permitaseme extienda una
antecedencia notoria, y haga una reflexiéon que por tan clara parece estar
adormeciendo este gobierno de Santafe.

10. La provincia y ciudad del Rio de la Hacha, cuyo rico perulés o bucés
de perlas y propagacion de otros muchos nobles efectos, que han despertado la
extranjera ambicion; y que ha costado tanta sangre y producido tantos cuidados
a la monarquia espafiola, se halla desde el afio de setecientos sesenta y nueve
en ¢l mas lastimoso estado: Las casas quemadas; los vecinos arredrados, la
provincia llena de confusion con una multitud de indios inficles, que desde aquel
ticmpo tomaron las armas con protesta de su venganza; la Real Hacienda
gravada en muchos cientos de pesos, cuasi perdido €l perulés y el comercio de
las perlas con los nuestros, y es regular que franco a los holandeses y otros
extranjeros, que proveen de armas, influjos y municiones a los indios de
aquellas costas y continente. Los lugares inmediatos tan llenos de sobresaltos,
que ni aun para explicarse tienen alientos. Los indios infieles y enemigos (que
no lo fueran si este gobierno no hubiese cortado la conquista emprendida por
don Bernardo Ruiz de Noriega, con tan felices principios que ya habia mas de
mil convertidos y poblados que luego apostataron, y estaban allanados y
rendidos mas de tres de sus reinos, con oferta de traer la misma sujecién a los
demas), pasaron de cincuenta mil, contando todos los de su comunicacion y
alianza. En fin Sefior, estd aquella provincia desde ¢l referido afio en tanta
turbacion y riesgo que no es facil explicarse. Y qué causas tienen estos tristes
sucesos? Latropelia, despotismo y descomedimiento de un familiar de vuestro
virrey que envid de comandante de aquella provincia. Esta es la respuesta, y
comun reclamo del Reino, y no hay quien deje de dar a esta causa por notoria
¢l origen de aquella infausta invasion de que jamas convaleceran los vecinos y
habitantes espaiioles. El caso fue tan piblico que no admite duda, como
también que el mérito para darle semejante empleo al referido familiar fue su
mala, escandalosa conducta, castigada por el mismo vuestro virrey con la
prisién en que 1o puso en esta Real Carcel de Corte, y otros excesos que se le
reprendieron, adquiriendo con ellos nuevo mérito para que se le proveyese €l
gobierno y comandancia de las provincias del Choco, que luego, y sin tomar
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posesion, vendio pablicamente por cuatro o seis mil pesos a otro familiar del
mismo vuestro virrey que mantenia con titulo de cirujano aunque la traza era
de barbero.

11. Y de este modo es que se han hecho y hacen las provisiones de los
empleos politicos, militares y de justicta; y de que expresaré algunos ejemplares,
para que por la piedad de vuestra majestad se forme algin concepto del
irregular método con que por los superiores respectivos se procede. Y sea el
primero; que un oficial de la guardia de vuestro virrey don José Solis, nole valié
vuestra real cédula de recomendacion que aquella familia tuvo para que no le
estafasen mil y seis cientos pesos por la prorrogacion del gobierno de 1a cindad
y provincia de Neiva del distrito de esta Real Audiencia; y después de haberle
ya librado el titulo y hallarse en posesién fue depuesto porque un vecino que
tenia ejecutoriada su mala conducta contribuyé dos mil pesos, quien luego que
se posesiond del gobierno, vilipendié de tal suerte a los vecinos que se
levantaron contra €l y lo redujeron al mayor escarnio y ultraje jamas visto aun
en los jueces pedaneos de aquella provincia, que siempre venerd y obedece
ciegamente a los superiores que se les han puesto por este gobierno, sinembargo
de que los vuestros virreyes lo tienen destinado para premiar a sus pajes, y a
falta de estos, al que por medio de ellos o alguno de los familiares que llaman
de empefio, lo consigue, como efectivamente acontecid cuando proveyeron por
gobernador y justicia mayor de la citada provincia de Neiva, y por corregidor
de los indios paeces a un monigote que trajo el mayordomo de vuestro reverendo
arzobispo don Antonio de la Riva y Mazo, y este fue el primer gobernador que
conocid dicha provincia, de primera tonsura y habito de San Pedro; y después
le sucedié otro que habia sido paje y alférez de la guardia de vuestros virreyes,
tan imprudente que buscd la muerte, que le dieron atravesandole con una lanza;
v hoy se halla comandando aquella vasta provincia otro joven que igualmente
fue paje y alférez del vuestro virrey que lo trajo de Cadiz sin embargo de ser
hijo de un extranjero, y se¢ ocupa de hacer aquellas negociaciones que son-
privativas de los vecinos, los que como fieles vasallos, y porque aqui no tienen
recurso, callan v sufren tan graves perjuicios como los que resultan de que los
empleos se distribuyan en semejantes individuos solo con el fin de que con el
nombre de la justicia y de sus amos busquen crecidos caudales a costa de la
sangre y sudor de los indios y de otras personas miserables que son los que mas
padecen con la tirania de los explicados jueces y superiores, pues parece que
buscan los mas impios y crueles para destinarlos a los ministerios de justicia,
militares, de real hacienda y de republica, como lo propongo a vuestra majestad
por caso notorio en todos estos dominios de la parte del Peru.
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